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1-34/76 Model 1943

The T-34 was one of the most famous tanks produced during WW11 and was the
mainstay of the Soviet Army during this conflict. One of the key innovations introduced
by the T-34 design was the sloped armor at the front which guaranteed a higher degree
of protection from direct hits. The adoption of wide tracks provided excellent mobility
on all types of terrain, including mud and snow. The first version of the T-34 which
was armed with a 76 mm short barrel gun gained an immediate advantage over the
most common German tanks of the era, such as the Panzer Ill and the Panzer IV. Due
1o its 12 Cylinders diesel engine, the tank was able to attain a maximum speed of 55
Km/h. It was considered, in terms of sheer operational effectiveness, the best tank
of the Second World War.

|l carro armato T-34 & sicuramente uno dei mezzi corazzati piu celebri della Seconda
Guerra Mondiale ed ha rappresentato la spina dorsale delle forze Armate Sovietiche
durante il conflitto. Le principali innovazioni introdotte da T-34 furono la corazza ante-
riore inclinata in grado di garantire una maggiore protezione contro i colpi ricevuti e
I'adozione di cingoli larghi ideali per ottenere una buona mobilita su ogni tipo di terreno.
| primi T-34, armati con un cannone a canna corta da 76 mm acquisirono subito un van-
taggio operativo contro i carri tedeschi piu diffusi dell'epoca come i Panzer Il e Panzer
IV. Grazie al suo motore Diesel di 12 cilindri e di 500 HP era in grado di raggiungere una
velocita massima di 55 Km/h. E' da molti storici considerato, per efficienza operativa,
il miglior carro armato della seconda guerra mondiale.

DE)

Der Panzer T-34 ist sicherlich eines der berihmtesten gepanzerten Gefechtsfahrzeuge
des Zweiten Weltkriegs und bildete wahrend dieses Konflikts das Rickgrat der sow-
jetischen Streitkrafte. Die wichtigsten, mit dem T-34 eingefihrten Innovationen waren
die geneigte vordere Panzerung, die einen besseren Schutz gegen erhaltene Treffer
gewahrleisten konnte, und die Verwendung breiter Ketten, die fur eine gute Mobilitat auf
allen Gelandearten ideal war. Die ersten T-34, die mit einer kurzlaufigen 76 mm-Kanone
bewaffnet waren, gewannen sofort einen Einsatzvorteil gegeniber den damals am wei-
testen verbreiteten deutschen Panzern wie dem Panzer Il und dem Panzer IV. Dank
seines 12-Zylinder-Dieselmotors mit 500 PS konnte er eine Hochstgeschwindigkeit von
55 kmy/h erreichen. Wegen seiner hervorragenden Einsatzfahigkeit wird er von vielen
Historikern als der beste Panzer des Zweiten Weltkrieges angesehen.

FR)

Le char d'assaut T-34 est sdrement ['un des véhicules blindés plus célebres de‘ 13
Seconde Guerre Mondiale et a représenté |'élément fondamental des Forces armees
soviétiques durant le conflit. Les principales innovations introduites par T-34 furent
la cuirasse avant inclinée, en mesure de garantir une meilleure protection contre Ig?
coups regus et I'adoption de chenilles larges, idéales pour obtenir une bonne mobilité
sur tout type de terrain. Les premiers 1-34, armés d'un canon court de 76 mm, eurent
tout de suite un avantage opérationnel contre les chars allemands les plus répandus
de I'époque comme les Panzers IIl et Panzers IV. Grace a son moteur Diesel 12 cyl—m’-
dres et 500 HP il pouvait atteindre une vitesse maximale de 55 km/h. Il est considére
par de nombreux historiens, pour son efficacité opérationnelle, comme le meilleur char
d'assaut de la seconde guerre mondiale.

SsP

El tanque T-34 es seguramente uno de los medios blindados mds célebres de la Segun-
da Guerra Mundial y ha sido la columna vertebral de las fuerzas armadas soviéticas du-
rante el conflicto. Las principales innovaciones introducidas por el T-34 fueron la coraza
delantera inclinada para garantizar una mayor proteccion contra 10S disparos recibidos
y la adopcion de orugas anchas ideales para obtener una buena movilidad en todo tipo
de terreno. Los primeros T34, armados con un caiién corto de 76 mm, adquirieron una
ventaja operativa de inmediato contra los tanques alemanes mas usados en la época,
como los Panzer Il y Panzer IV. Gracias a su motor diésel de 12 cilindros y de 500 HP
podia alcanzar una velocidad maxima de 55 km/h. Muchos historiadores lo consideran
el mejor tanque de la segunda guerra mundial en cuanto a eficiencia operativa.

LU

TaHk T-34, 6e3yCAOBHO, ABARETCA OAHAM K3 CaMblX 3HAMEHHTbIX HpoHeTaHKoB
Bropoit MUPOBOI BOVHbI, OH CTaA xpebTom COBETCKOH apMHi BO BPEMA BCEH BOHHbI.
OCHOBHbIMM HOBLUECTBAMH, NPUMEHEHHBIMK Ha T-34, ObIAM NEPEAHRA HAKAOHHAR OpoHA,
[apaHTUPYIOW@A AYYWYI0 3ALMTY OT NOAYYEHHbIX YAAPOB, W NPUMEHEHME WHPOKIX
TYCEHML, MAGAALHBIX AAA AYHLETD ABWXEHWA NO MPYHTY A000r0 THNA.  Mepsbie TaHku
T-34, OCHALLUEHHbIE KOPOTKOCTBOABHOM 76-MM NYWKOH, NOAYSMAK CPady Xe OfeparisHoe
NPEMMyLIECTBO HAA HanBOAEe PacnpOCTPAHEHHBIMU N0 TEM BPEMEHAM HEMEURNMI
TaHkamu Panzer Il w Panzer IV. Baaroaapa cBoemy 12-UMAMHAPOBOMY AHIEABHOMY
ABUTaTeAld ¢ MOWHOCTbIO 500 A.C. OH MOT AOCTHIATS CKOPOCTH 55 KM/4. Mo MHeHWo
MHOMHX MCTOPHKOB, 4TO KACAETCA ONePaTHBHON IPGEKTHBHOCTH, IT0 AYSWHIT TakHK Bropor

MHUPOBON BOHHbI.

EN  WARNING: Model for adult modellers age 14 and over
IIT| ATTENZIONE: Modello per collezionisti adulti di eta superiore al 14 anni
FR ATTENTION: Modéle pour modélistes de 14 and et plus
]4+ DE ACHTUNG: Modelibausalze Fur Modellbauer uber 14 Jahre
NI WAARSCHWING: Geschikt voor 14 jaar en ouder
£S  ATENCION: Modelo para modelistas mayors de 14 anos
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Vor der Montage die Zeichnung aufmerksam studeren, De erveinen Montagetede mit einem Messer oder aner Schiae win Spntdey
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Los flechas negas mdican [as piezas que se deben pogar juntas. Las fuchas Llancas ndican s piezas que deben
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SUGGESTED [A) B) ®
COLORS Fuar Back Fuar Gun MeraL Fuat Rust
FS.37038 FS.37200 FS.30109

MopeL MasTer Acrv - 4768AP

D)

Fuar WHme

ITaLeRI AcrvucPainT - 4675AP

(FJ

Fuar MiooLE SToNe

ITaLert AcrvucPAINT - 4681AP

EJ

Fuar Skin Tone Tint Base

F.S. 30266
IaLert AcrvucPaiNT - 4304AP

FS.37875
MopeL MasTer Acrvl - 4769AP

FS. 31575
IraLeri AcryucPainT - 4601AP

Parti da non utilizzare
Parts not for use
Piéces a ne pas utilizer
Partes a no utilizar
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Istruzion pe- ['applicazione delle decalcomanie. Ritagliare le

dal foglio, in un bi di
acqus pulita per arca 20 metterle in posizione sul modello e farle
scvolare aalla carta per una migliore aderenza comprimerle con
une pezzuolz pulita

Derection for applying the decals: cut the required decals out of the
sheet oip the into 2 glass of clean water for about 207; position
the gecals on the kit letting them slide from the paper. For a better
aces.on. press them by means of a clean rag.

Pasauning av aecaler: klipp ut den decal som skall anvandas och
ocoope oen | ett glas vatten unoer en 207 Satt decalen pa plats pa
modelien och |at den sakiz glida av pappret. For att den skall sitta
oroentigL tryck Uil med en torT dik.

far ingung: Die otig! vom
Blatt abscheiden, In ein Glas reines Wasser fur etwa 20" eintauchen, auf
das Modell legen und dann vom Papierbogen abnehmen. Um eine bessere
Haftung zu erzielen, die Abziehbilder mit einem reinen Tuch andruchen.

pour I' des Couper les
choisies et les planger environ 20" dans un peu d'eau propre. Les placer
sur le modele en les faisant glisser de leur faullle et presser avec un
de chiffon puor eliminer les bulles dair.

Para la de las cortar las
sumergirlas en un reclpiente de agua limpia durante 20", colocar las
calcomanias sobre el modelo, haciéndolas deslizar sobre el papel. Para
una mejor adherencia, presionarlas con un trampio limpio.

Transfers: knip het benodigde deel uit, dem,

. dempef et oncer
water, oudt het transfer tegen het model an su«u.y?éy}?,, ™
papier op zijn plaats. Met een schoon doekje ,3,‘,_,,.':,,_
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Version A: T-34/76 Model 1943, Polish Army, 1% Tank Brigade, 2" Battalion, 1 Company, Eastern Front, winter 1944.

FS. 37038

[Fuss Bnssons Assmgn Gasss
FS. 34083
tswsm ABOTAP

1A (BortH SiDES)

2a (BotH SipEs)




7-34/76 Model 1943, Red Army, unit unknown, Ukrainian front, February 1944.

Fua W
FS. 37875
haers A7T69AP

MF Gom Meou.
F.S. 37200
hauer 4679AP

T-34/76 Model 1943, Red Army, unit unknown, Mogilev outskirts, Belarus, Summer 1944.
1c (BotH SiDEes)

MF Gum Mo
F.S. 37200
haer 46 79AP

s 4807AP




T1-34/76 MoveL 1943 "Zizia", 1% CZECHOSLOVAK SEPARATE TANK BRIGADE, JUNE 1944, BUCOVINA REGION, Romania,

.

20 (Boni Sinrs)

10 (Bor Sioes)

Fug Bucx
F.S.37038
hauem 4768AP

MF Gun Mema
F.S. 37200
haer 4679AP

MF Gux MEw
F.S. 37200
laer 4679AP
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